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(HA MATEPHUAJIE CJTABAHCKHUX A3bIKOB)
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Boponescckuii 2ocyoapcmeennlii ynugepcumem

FEATURED WORDS IN THE LEXICAL-SEMANTIC CORE
(BASED ON SLAVIC LANGUAGES)

I. A. Merkulova
Voronezh State University

AHHOTAIUS: Kame20pu3ayus 0etiCmeumenbHOCMu U YWieHeHUe 6HEeUHe20 MUpd, OCYUWecmeasembie ¢ NoMOubIO
A3bIKA, HAUbOIee APKO OMPANCAIOMCS 6 IeKCUKe IMO020 A3bika. Imobbl obecneyums conocmagumocms JeKcute-
CKO20 MAMepuana Pasnblx s3bIK08, HEOOXOOUMO OPUCHMUPOBAMbC HA HEKOMOPOoe 0003PUMOE MHONCECTNEO
edunuy. IIpednacaemcsi 60CnoNb306amvCsi IEKCULECKUM SOPOM A3bIKA, 8bIOESIEHHbIM MEMOOOM NAPAMEeMPUIECKO-
20 ananuza crosaps. OObeKmom Uccied08anus 6 cmamoe A6IIOMCcs napamempudeckue aopa 14 crasanckux
A3ZBIKOG, NPEOMEMOM UCCIeO08ANUSL — KOIUYECNBO U KAYECMBO COOEPICAWUXCS 8 IMUX SOPAX AObLEKMUBHBIX
nexcem. Ha nepsom amane uccnedosanus 6viiu onpeoenenvl KeanmumamueHvle Xapakmepucmury — 00s UMeH
NpUIA2AMENbHBIX 8 NAPAMEMPULECKUX AOPAX KAHCO020 CLABAHCK020 A3biKA. CpeOHull nokazamens OaHHOU JleK-
cuxu 8 si0pe — 12,4 %. OcHosHOe HazHaueHUe NPULA2AMENbHBIX COCIOUN 8 BbIPANCEHULU PA3HO20 POOA NPUZHAKOS,
Xapakmepucmux u ceoucme 00vexmos. Ha émopom smane paccmompeno cooepicamenbHoe HanoiHeHue adbeK-
TNUBHBIX JIEKCEM, BbIAGILEHbL CXOOCMEA U PA3IUYUL 6 AOCPHBIX NPUSHAKAX GHYMPU CAABIHCKO20 KOHMUHYYMA:
0OHAPYIICeHbL NPUSHAKU, BAXCHbIE OJISI 6CEX UAU OONBUUHCMGA CIABSIHCKUX SI3bIKOG, NPUSHAKU, YHUKAbHbIE, Xd-
pakmepuzyiouue iutb NaApamempuseckoe 10po 00HO20 A3bIKA U NPUSHAKU-IKCKIIO3EMbL, XapaKmepusyiowue 10pa
MONbLKO 08YX A3bIK0G. Hlccnedosanue nokazano, 4mo 6 0pax CLAGaHCKUX SI3bIK0G AmpudymueHole QyHKYUU cs-
3AHbL C XAPAKMEPUCTIUKAMU 00bEKMUBHBIX, HAOII00AEMbIX NPUSHAKOE npedmemos. Qbo3nauenue wyecmes, SMoyuil
U UHMENLEKMYAIbHBIX NPUSHAKOS XAPAKMEPHO 6 MeHbuiell cmenenu. He 6ocmpebosannblmu okazanucs u npo-
cmpancmeennvle snavenus. Koropamuenvie npusnaku 8 6onibuuncmee 10ep npeocmasieHbl YePHbIM YEemoM.
Ipumeuamenvro, 4umo 0CHOGHbIE RPUIHAKY NPUCYMCMBYION 8 SI0Pe 8 GUOE AHMOHUMUYECKUX Nap, ROOMEEPHcIas
MbLCTb 0 MOM, YO NPOMUSONOCINABILEHUE AGNACNCS OOHOU U3 PYHOAMEHMATLHBIX KAMe20Puil 8 0CE0eHUU MUpd,
a aHMOHUMUSL AGNAEMCST OOHUM U3 CYUWECNBEHHBIX SIGNEHULL JIeKCUKO-CEMAHMUYecKoll cucmemol s3vika. Taxoce
PACCMOMPEHbL NPUSHAKU-IKCKITIO3EMbL, NPUSHAKU-YHUKALUL, d MAKIHCE RPUSHAKU-OMPAZEMBL, BbIPAICEHHbIE CU-
HOHUMUYHBLMU NPULA2AMETbHLLMU.

KiioueBble CI0Ba: CIAGAHCKAA JIEKCUKA, NAPAMEMPULECKUL AHAIU3 CLOBAPS, NEeKCUKO-CeMAHMUYECKoe 10po,
npunacamensHoe.

Abstract: the categorization of reality and the differentiation of the the outside world, carried out by the language,
are most clearly reflected in the vocabulary of this language. To ensure comparability of lexical material in dif-
ferent languages, it is necessary to focus on a certain visible the row of ones. It is proposed to use the lexical core
of the language, identified by the method of parametric analysis of the dictionary. The object of research is the
parametric cores of 14 Slavic languages. The subject is the quantity and quality of adjectival lexemes contained
in these cores. At the first stage of the study, quantitative characteristics were determined such as the proportion
of adjectives in the parametric cores of each Slavic language. The average index of this vocabulary in the core is
12.4 %. The main purpose of adjectives is to express various kinds of signs, characteristics and properties of
objects. At the second stage sense bearing of adjectival lexemes was examined. The similarities and differences
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in cores features within the Slavic continuum were identified. The features that are important for all or most
Slavic languages and the unique features that characterize only the parametric core of one language, and exclu-
sive features that characterize the cores of only two languages were discovered. The research showed that in the
core of Slavic languages attributive functions are associated with the characteristics of objective, observable
features of objects. The designation of feelings, emotions and intellectual features is characteristic to a lesser
extent. Spatial meaning were also not high demand. Colorative features in most cjres are represented in black. It
is particularly remarkable that the main features are present in the core in the form of antonymic pairs, confirming
the idea that opposition is one of the fundamental categories in the development of the world, and antonymy is
one of the essential phenomena of the lexical-semantic system of language. Also considered are exclusive lexemes,
unique signs, as well as emphasema signs expressed by synonymous adjectives.

Key words: Slavic vocablurary, parametric analysis of the dictionary, lexical-semantic core, adjective.

BBeaenue

Kareropuzanus aeidcTBUTEIBHOCTH U YICHEHUE
BHEIIHETO MUPA, OCYILECTBISIEMbIE C TIOMOILBIO S3bIKA,
HauOoJee SPKO OTPaXKAIOTCS B JIGKCHKE 3TOTO S3BIKA.
HmeHHo nekcuuecKue JaHHble IPeJOCTaBIIAI0T Harnboee
TG depeHIMPOBAHHBINA U KOJIMYECTBEHHO OOraThblii Ma-
TepHall JIJIsl U3YUYEHHs MEXBbS3BIKOBBIX CBs3eil. B To ke
BpeMsl UIMEHHO JIEKCUYECKUN Marepuaj B CUJIy pa3Ho-
POIHOCTH U OOBEMHOCTH MPENCTABIACT COO0M «Tpya-
HBIID» 0OBEKT COMOCTABUTENBHBIX UcCie0BaHmid. IMeH-
HO [TO3TOMY HCCIIEIOBATENH HIILYT CIOCO0 YIIOPSIIOYUTH
JIEKCUKO-CEMaHTHYEeCKOe MHOrooOpasue, CBeCTU €ro K
0003pUMOMY MHOXKECTBY CJIOB, BBIICIIHB JIGKCHYECKOE
s1p0. MOYKHO FOBOPUTH O HAIIMYMU KOJMUECTBEHHBIX U
KaueCTBEHHBIX KPUTEPUEB OTHECEHUS CIIOB K SACpPHON
JIEKCHUKE, CPEJTU KOTOPBIX OOBIYHO BBIJICIISIOTCS CICTYFO-
LI1€: YaCTOTHOCTb, OTCYTCTBUE CTHJIMCTUYECKOH OKpa-
CKH, HaJJIMANEKTHOCTb, YCTOHYUBOCTH, IPOCTOTA MOP-
(OITOTHUECKOM CTPYKTYPBI (HETIPOU3BOJHOCTB ), IPOIYK-
THUBHOCTbD, LIUPOTA COUETAEMOCTH, 3HAUUMOCTb B HOMHU-
HATHBHOH cHUCTEME s3bIKA.

B Hamrem uccnenoBaHUM TIOHSTHE JICKCHKO-CEMaH-
THUYECKOTO siJIpa TPAKTYETCs] B COOTBETCTBUU C KBAaHTHU-
TaTUBHBIM TOJIX0/I0M, MPEIJIOKEHHBIM Mpodeccopom
BopoHeXKCKOTO ToCynapCTBEHHOT0 YHHUBEPCHUTETA
B. T. TutoBbIM Ha MaTepHalie pPOMaHCKUX SI3BIKOB [ 1; 2].
MBI UCXOAMM U3 YCTAHOBKH, YTO JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
CKasi CHCTeMa OpraHM30BaHa KOHIICHTPHYECKH U MOXKET
OBITH MpeJICTaBIeHa KaK BIOKCHHBIE YT B ApyTa spa,
KOTOPBIE€ COCTaBIIAIOT MHOXECTBA 3JIEMEHTOB (CJIOB),
BBIOpAHHBIX HE CIyJaifHBIM 00pa3oM, a OTOOPAHHBIX TI0
OIPENEJICHHBIM KPUTEPHsIM (ITapaMerpam): yrnorpeou-
TEJIbHOCTb, MHOTO3HAYHOCTh, IIMPOTa COYETAEMOCTH,
MHOroo0Opa3ue CHHOHUMHH. JIeKcHKa siipa JoJDKHA CO-
JepKarb JEKCHUYECKUEe eIMHUIbI C MaKCUMaJbHbIMU
MOKa3aTeIsIMU CHCTEMOOOPa3yOIIUX CBOMCTB.

BrruncieHne napaMeTpudecKkux XapakTepUCTHK 0
(dbopMyie MO3BOJSIET O KaXIOMY W3 IapaMeTpPOB
pacnpenenuTs ciaoBa B uHTepsaie oT 1 10 0. CoptupoBka
CIIOB MO0 CyMMapHOMY HapaMeTPUYEeCKOMY Becy B
MOPSIAKE €TO YOBIBAaHUS ITO3BOJISIET MOJXYYUTH SAPO
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON CHCTEMBI JTaHHOTO S3BIKA.

TaxkuM 00pa3oM, 0OBEKTOM CPAaBHEHHS OKa3bIBAKOTCS
HanOosiee Ba)KHBIE B CHCTEMHOM OTHOIIIEHHH CJIOBA.

BriepBrie moo0HOTO poja McceJoBaHue Ha MaTe-
puasne CIaBSIHCKHUX SI3BIKOB OBLIO MPEJICTABICHO Ha
XIV MexayHapoaHoM che3jie clIaBuCcToB B Oxpujie, a B
JATbHEHTIIEM JTOpaboTaHo, PACITUPEHO B UCIIOJIb30BAHO
JUTSL CO3/IaHMS HOBOTO Pa3Jiefia COTMOCTaBUTEIbHOM JIeK-
CHKOJIOTUM — JIEKCHUYECKON HYKJIEOJIOTHHU CIIaBSIHCKHX
sI36IKOB [3, ¢. 175].

Kak yxe oTMeuanocs BbIIIE, COTIIACHO TTapaMETPH-
YEeCKOMY aHaJIN3Y JICKCUKH JICKCUYECKUE SIMHUIIBI OTOU-
paroTcs B PO M0 YeThipeM apamerpam: (GyHKIIHOHAb-
HOMY, CHHTarMaTu4eCKOMY, SITUIUTMaTHIEeCKOMY, Tlapa-
nurMarndeckoMy. EctecTBeHHO, HE BCe ATH MapamMeTphl
MOTYT OBITH IPEJICTABICHBI y TOM MM MHOH JTEKCHYIECKOI
€JIMHUIIBI.

Eaununiel, iMerore Bec o BCeM YeThIpeM apame-
Tpam, OyAyT OTHOCHUTHCS K MaJIOMy MapaMeTPHICCKOMY
spy. EnqvuHMIBL, HMerore Bec 1mo TpeM U Oosee mapa-
MeTpaM, — K OOJIbLIOMY HapaMeTpUYecKOMy SAPY, 1O
JIBYM ¥ OJTHOMY MapaMeTpy — K nepuepuu.

O0cy:xaeHue u pe3yJabTar

OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS B MPEMJIaraeMoi CTaThe
SBJISICTCSI HOBasl €MHULIA CUCTEMATU3aLUK CI0OBAapHbIX
AIIEMEHTOB — OOJIBIIOE MAPAMETPUIECKOE SAPO. Y UUTHI-
BatoTcs sApa 14 cnaBsHCKUX S3BIKOB (OeI0pyccKoro,
0ONTapCKOro, BEPXHEITYKHIIKOTO, KalTyOCKOT0, MaKeIOH-
CKOTO, HIDKHEIYKHIIKOTO, TOIBCKOTO, PYCCKOTO, cepo-
CKOT'0, CIIOBAIIKOTO, CJIOBEHCKOTO, YKPAUHCKOT0, XOPBAT-
CKOT0, YeIICKOro). IX MOXKHO paccMaTpuBarh B Ka4eCTBE
OPraHU3YIOIIETO LIEHTPA JIEKCUYECKOM CUCTEMBI, KOTOpast
SIBISIETCS] ICTOYHUKOM (DOPMHUPOBAHMUS 0a30BBIX 3HAHUN
u npenctasiaeHuit o mupe. [Ipeamer nccnenoBaHus —
KOJIMYECTBO M Ka4eCTBO COJECPKAIIUXCSA B ITUX AIpax
JieKceM, 0003HavaloMKX TOT UM UHOM pu3Hak. Jlekcu-
YecKasi CeMaHTHKa HE MOJKET OBITh BEIPa)KCHA B CIIABSH-
CKHUX fA3bIKaX BHE YacCTEepEeYHOTOo OQopMIICHHS, a 3a
MpU3HAKM, KaK MPaBWIO, OTBEYAIOT IpUJIaraTeibHbIE,
HIMpE — aIbEKTHUBBI.

Buumanme k mpuiarateIbHBIM OOBSICHICTCS PSIOM
00CTOSITENILCTB.
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Bo-mepBBIx, BO BceX CIIaBTHCKHUX SI3BIKAX ATA YACTh
pEeUYH IMEETCS U B TOM MIIM HHOM 00beMe IpeCcTaBIcHa
B JICKCHKO-CEMAaHTHUECKOM siipe. B-BTOPEHIX, Iekcnue-
CKHE KapTUHBI MUpa, cMozeiupoBanusie 3. K. JIepou-
[ICBOW Ha MaTepuale saep pa3HbIX S3BIKOB, COEPIKAT
(bparMeHT, onpeeIeMblii Kak KOTHUTHBHO-CEMaHTH-
4eCcKui 010K «ATpUOyTUBHBIC pu3HaKkM» [4, c. 23].
B-tpeThux, no Mmuenuio 3. A. XapuTOHUYUK, UMCHHO B
cepe IMCH pUIaraTeIbHBIX BUAHA aHATU3APYIONIast
U abcTparupyromas KOTHUTUBHAS NEATEIbHOCTD Ye-
nosexa [5, c. 3]. [Ipu3nak, oTpakatrominii HEOTheMIIe-
MYIO CYIIHOCTH IPEIMETa, MBICIHUTCS B OTBJICUCHUU
OT HETO, COCTABIISAA CUTHU(HUKAT 3HAUCHUS PHU3HAKA.
B-ueTBepThIX, UM MpUIAraTeIbHOE KaK YacTh PeUd
SIBIISICTCSL OTPAXCHUEM CBOCOOpA3HsI TNHIBOKPEATHB-
HOTO MBINUICHHUS HapOJa, B CBSI3U C ITHM CEMaHTHKA
ATBbEKTHBHBIX JICKCEM SBIISCTCS HEHCUEPIIACMBIM pe-
CYypCOM ISl IMHTBUCTHYECKOTo u3y4denus [0, c. 35].

J7is1 onipenienieHnst yHUBEPCANbHBIX, SKCKITIO3UBHBIX
Y YHUKAIIBHBIX MTPU3HAKOB, XapaKTEPHU3YIONINX CIIABSIH-
CKHE SI3BIKH, CHaYaIa HEOOXOIMMO METOIOM ITapaMeTpH-
YECKOT0 aHaJIM3a CIOBaps OMPEIeNIUTh OOJIbIIOE JEKCH-
KO-CEMaHTHUYECKOE SAPO JUIS KaXKJIOTO M3 CIAaBSHCKUX
s136IKOB. [10pOOHO BCE 3TATIBI BBIICICHUS SCP CIIaBSH-
CKHIX SI3BIKOB 1 TIPOOJIEMBI, BOSHUKAIOIINE B X0 PaOOTHI,
W3TI0KEHbI B MOHOTpadui [7].

[IpuBenem yxe roToBbIE pe3ynbTaTsl. PasMepHOCTh
OOJNBIINX MMAPAMETPHUCCKUX SITCP CIABSIHCKUX SI3BIKOB,
MOTyYEHHBIX MO JIEKCUKOTPa(QHUECKIM HCTOUYHUKAM,
yKa3aHa B Ta0m. 1.

Tabnuua 1

Pazmeprnocms BIIAJI crasanckux a3vikos

I_Tf_[ S13BIK Koz-Bo ciios
1 Benopycckuit 554
2 Bonrapckuii 154
3 Bepxuenyxuukuit 141
4 KanryOckuit 395
5 MaxenoHckuit 669
6 Hwxuemyxukuit 194
7 [Tonbckuit 426
8 Pycckuit 229
9 CepOckuit 312
10 CrnoBanxui 702
11 CrnoBeHCKHIA 163
12 YKpauHCKUi 302
13 XopBarckuit 345
14 Yerckuit 281

be3ycnoBHO, KOJIMYECTBEHHO MOJYy4YEHHBIE s/pa
PasHATCS, MOATOMY HEOOXOIMMO CHEJaTh MOKa3aTeNln
COIIOCTaBUMBIMH, @ UMEHHO OIIPEAEIUT 100 (IIPOLIEHT)
HUMCH IPHUIAraTeNIbHBIX B OOJBIINX MapamMeTpPHICCKIX
SAIIpax Ka)JIOTo CIAaBSHCKOTO si3bIKa. Pe3ynbTarsl npe-
CTaBJICHBI Ha puC. 1.

JleiicTBUTENBHO, albeKTUBHAS JIGKCUKA PEICTaBIIe-
Ha B SpaxX BCEX CIABSIHCKHUX SI3bIKOB, HO HE SIBISETCS

AnbexTuBbl, % B aape

& >
Nog
&

&

&

ST & E

SI3bIKK

Puc. 1. IIO.IISI AIBCKTUBHBIX JICKCCM B OOJIBIINX MapaMEeTpUUICCKUX AApaxX CIaBAHCKUX SI3bIKOB

PROCEEDINGS OF VSU. SERIES: LINGUISTICS AND INTERCULTURAL COMMUNICATION. 2024. No. 4 77



U. A. Mepxynosa

HpuS’HaKO@bl@ Cll06a 8 1EeKCUKO-CeMAaAHMUYeCKOM ﬂépe (Ha mamepuaile ClasiAHCKuUx ﬂ3bZK06‘)

4aCTOTHOM JiekcuKoH sipa. CperHuil mokaszaresb qaHHOK
nekcuku B saape — 12,4 %. Kak Buaum, HanOOIbIIHIA
MPOLEHT €€ MPEICTABICHHOCTH XapaKTePU3yeT sSapo
CJIOBEHCKOTO si3bIKa (22 %), a HAaMMEHbIIUI — yKpauH-
ckoro (3 %). uTepecHo, 4TO MOKAa3aTeI PYyCCKOTO
SI3bIKA TIOYTH COBIIAJIAIOT C 3aMEUEHHBIM A. A. 3anu3Hsi-
KOM COOTHOIIEHHEM dacTeil peun. OO 3TOM TOBOPUT
I1. B. I'pamenkoB B cBoeil MoHorpaduu: «CoritacHO
“I'paMMaTHYECKOMY CIIOBapIO pyccKoro si3bika” A. A. 3a-
JIM3HSKA OKOJIO 22 % pycCKOM JIEKCUKHM COCTAaBIISAIOT
MpUJIaraTeJIbHbIC. ITO B HEKOTOPOM CMBICIIC YHUKATBHBIN
(KaK sl pyCCKOTO SI3BIKA, TaK W JUIS MIPUIAraTeIbHbIX)
pesynberar» [8, c. 9].

PaccMotpuM comeprkarenbHOE HAITOJTHEHUE (CeMaH-
TUKY) aJbCKTUBHBIX JIEKCEM W BBIICHUM CXOICTBA U
pasiuuus B SAEPHBIX MPU3HAKAX BHYTPU CIABSIHCKOTO
KOHTHHYYMa.

Wtak, ocHOBHOE Ha3HAYeHHE MpPUJIAraTeJIbHBIX CO-
CTOUT B BBIPAKEHUU PA3HOTO pojia MPU3HAKOB, XapaKTe-
PHUCTHK U CBOICTB 00BEKTOB. B Hamem marepuane Mul
OOHAPYKWJIM TPU3HAKH, BaXKHBIC U BCEX WJIM OOIb-
IIMHCTBA SIIEP CIABSHCKUX SI3BIKOB, TPU3HAKH, YHUKAIb-
HBIC, XapaKTCPHU3YIOIINE JIUIIb TapaMETPHUECKOE SIPO
OIHOTO SI3bIKa, M HAKOHEI], TPU3HAKU-IKCKITIO3EMBI, Xa-
PaKTepH3YIOIIHE SAPa ABYX SI3BIKOB.

Kak moxkazaino uccienoBanne, 00HapyXUTh MpHIIa-
raTeyibHbIe ¢ OOmUMU NSt sijiep BceX 14 criaBstHCKHUX
SI3BIKOB 3HAYEHUSAMHU, T. €. YHUBEPCAIbHbIE IPU3HAKH, HE
yAanI0ck. JINIIb BOceMb U3 YEThIPHAIIATH SI3BIKOB UMEIOT
B CBOMX IMapaMETPUUYECKHUX fAlpax MpuiarareibHbIe,
COBMAJaroIIKe TI0 ceManTuke. Kakue e mpu3Haku OHU
0003Ha4arT? D10 Xopouiuii’ (CIOBEHCKUIN — MOIBCKUH
— PYCCKHU — CIIOBAIKHH — CePOCKUI — HIKHETY KUK
— OeJIOpyCCKHiA — YeIICKH), 7.10x0t " (TIONbCKHIA — pycC-
CKHI — BEPXHETYKUIIKUN — CIIOBAIIKUNA — HIKHEITYKHUII-
KWW — YKPaAaWHCKHW — OCNOpYyCCKUN — XOPBATCKUI),
‘Kpacuewiti’ (MOJBCKAN — CIIOBAIKMA — MaKEJOHCKUN —
cepOCKUI — YelICKui — OeNOPYCCKHU — KalryOCKHid —
XOpBaTCcKui)!

HerpynHo moranarbesi, 4TO KOJIMYECTBO IMpHJiara-
TEJBHBIX U KOJIMYECTBO S3bIKOB CBA3aHbI OOPATHO MPO-
MOPIUOHATBHON 3aBUCUMOCTBIO.

B sapax cemu S3bIKOB BCTPEUAIOTCS 3HAYCHUS: ‘Kpen-
Kutl’(CJIOBEHCKUI — PYCCKUI — OETIOPYCCKUI — MaKeIOH-
CKHUH — KalryOCKUii — XOpBaTCKUi — OONTapcKuii), ‘ms-
Jicenviti’ (CIOBEHCKUHN — MOJIbCKUNA — CITIOBAIIKHIA — MaKe-
JIOHCKHI — HIDKHEITYKHITKUH — OSITOPYCCKHI — YeTIICKUT ),
‘orcu6oil’ (CIOBEHCKHH — OOJITaApCKUN — CIIOBAIIKUI — Ma-
KEIOHCKHHN — YKPauHCKHN — OeJIOPYCCKHI — KanTyOCKuit),
‘cyxoti’ (pycCKUN — BEPXHETYKUIKUI — CIOBAIKUN —
MaKeIOHCKUH — cepOCKHii — OEIOPYCCKUI — KalyOCKHit),
‘cnabvui’ (pycckuil — MakeTOHCKUN — CJIOBAlIKUH — yKpa-
WHCKUW — YEUICKUN — OeIOpyCCKUH — XOpBaTCKUIA),
‘npsamoti’ (pycckuid — OoNrapCckuid — CIOBalKUi — MaKe-
JIOHCKUH — CEPOCKUH — YEeNICKUIA — YKPaMHCKUI ).

B snpax mrecTy S36IK0B 00HAPYKUBAIOTCS 3HAYCHUS:
‘Oomawinutl’ (CTIOBEHCKUN — MaKEeJIOHCKAN — cepOCKUI
— HIDKHETYKHUITKUH — YeTIICKUHA — XOPBATCKUH), ‘Meaxuii’
(CIIOBEHCKHIA — TTOJIbCKUH — CTIOBAIIKUN — MaKeIOHCKUH
— YENICKUH — Oenopycckuit), ‘mownkuii’ (CTIOBEHCKUN —
BEPXHEITYKUIKHH — CIIOBAIKHI — CepOCKUil — HIKHETTY-
JKUIIKUI — XOPBAaTCKUH), ‘uucmulii’ (CIOBEHCKUN — pyc-
CKHil — 60onTapCcKuii — MaKEIOHCKUN — HIDKHEITY KUK
— Oenmopycckuil), ‘ocmpwiti’ (MOTBCKUI — OONTapCKUH —
MAaKeIOHCKHH — CepOCKHI — OEIIOPYCCKUH — XOPBATCKHIA),
‘000poitl’ (MOTBCKUHN — PYCCKUN — MaKeIOHCKUAN — HIK-
HEJTY)KUIKAN — OeTTOPYCCKUN — XOPBATCKUi), ‘Oonbutoil’
(pycckuii — coBaIKUH — MaKeTOHCKUI — HUYKHEITYKHUII-
KU — OETOPYCCKUN — XOPBATCKUH), ‘nojiHbill (PyCCKUH
— CTIOBAIIKUH — MaKEeTOHCKUH — YEIICKUH — OEI0PYyCCKHA
— KamyOckuit), ‘“Acuuiii’ (Oonrapckuil — CIOBaLKHM —
cepOckuii — benopycckuii — kanyockuil), ‘xpusoti’(cio-
BaIlKUH — MaKeJOHCKUH — cepOckuit — O6enopycckuit —
KalryOCKHii — XopBaTckuit), 3o’ (6onrapcknii — Maxe-
JIOHCKHUH — CIIOBALKUN — CepOCKNIl — HUKHETYKUIIKAN
— YKPanHCKHH).

J171s1 IATH S3BIKOB XapaKTepHBI 3HAUCHUS: ‘00IbHOU
(CITOBEHCKHIA — CITOBALIKHI — BEPXHETYKHUIIKHHA — yKpa-
WHCKHUH — KalyOCKHii), ‘2omoguiil’ (CIOBEHCKUH — CI10-
BallKUH — MaKeJIOHCKUH — cepOCKHil — KamyOCKuii),
‘Onunnblll’(CIIOBEHCKHA — MaKeTOHCKHIHA — HIDKHEITYKHII-
KHH — OCJIOPYCCKHUU — YEIICKUM), ‘cepoumutii’(CIOBEH-
CKUI — MaKeZOHCKHI — cepOCKU — KalryOCKHid — XopBar-
CKuil), ‘meepoviii’ (MOAbCKUMA — KallyOCKUil — MakeJ0H-
CKUH — YENICKUI — XOpPBaTCKUi), ‘yenviti’ (MOTBCKUN —
pycckuii — OoJrapcKuil — cepOCKU — MaKeTOHCKHI),
‘nycmoii’ (pyCcKuii — CIIOBAIKUI — MaKETOHCKHUH — Yelll-
CKU — Oenopycckuil), npasviil’ (pycCKUil — MaKeJ0H-
CKUH — YELICKUM — BEpXHETY)KULKUNA — HUKHETYKUL-
KHil), ‘obwecmeenHwvlil’ (PyCCKUN — BEPXHETYKHUITKUH
— CIIOBAlIKUH — MAaKeIOHCKHH — XOPBATCKUMN), ‘y3xuii’
(crmoBanKuii — MaKkeTOHCKHH — cepOCKHI — YEeIICKUH —
XOpBaTcKui), reexuii’ (CIOBAIKUA — MAKEJOHCKUNA —
HIDKHEITY)KHUIIKUH — O€TIOPYCCKHUI — XOPBAaTCKUH), ‘uep-
Hblil ' (0ETOPYCCKUI — CIIOBALIKUI — XOPBAaTCKUHM — MaKe-
JIOHCKUH — cepOckuit), ‘omxpuimpiti’ (pPyCcCKU — CIIOBAIl-
KUW — MAKeTOHCKUH — YEHICKUI — YKPaUHCKUKR), ‘ocuo-
Kuti’ (CIOBALKUI — MAKEOHCKUHN — CepOCKUil — yKpauH-
CKHUil — BEpXHETY KUIKHUH).

B simpa geTsIpex sI3BIKOB MTOTIANIN 3HAYCHUS: ‘21a0Kull’
(crIOBEHCKHH — MaKEJIOHCKUH — KallTyOCKHIA — YEIIICKHIA),
‘moncmoiii’ (CIOBEHCKUH — TIOJIBCKUN — CIIOBAIIKUN —
KanryOcKwuii), ‘Ovicmpulii’ (CIOBEHCKUAN — OOJITapCKHiA —
HWKHEITY)KUIIKUH — KanryOCcKui), ‘Oeowusiti’(CIIOBEHCKUH
— cepOCKUI — HIDKHEITY)KUIIKUH — OeJIOpyCCKuid), ‘He-
cuacmuulll’ (CIOBEHCKUH — PyCCKHIA — cepOckumii — 6ero-
pycckuil), ‘crienoti’ (0OArapCcKUi — CIOBALKMIA — MaKe-
JIOHCKHUU — PYCCKUM), ‘cunbrbiil’ (PYyCCKUN — CIOBALKUN
— Yenickuil — Oenopycckuit), msekuii’ (pycckuil — cio-
BalKUi — OeNopyccKuil — KauryOckuit), ‘npocmoii’ (pyc-
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CKHI — CIIOBAIlKM — MaKeJIOHCKHH — OeIopyCCKUit),
‘coimblil’(CIIOBAIKANA — MAKEIOHCKUH — HIDKHEITYKUATTKAH
— Oesopycckuid), ‘cmapwitl’(CIOBAIIKUI — MAKETOHCKHIA
— HIDKHEITYKULKUI — OCIIOpYCCKUiA), ‘ceedrcuti’(cmoBai-
KU — cepOCcKuii — 0eTI0pyCCKU — KarryOCKuid), poeHbill’
(MakenoHCKUiT — Genopycckuii — kanryOckuii — xopBar-
CKHUi), ‘cbipoti’ (KauyOCKui — MaKeJJOHCKUH — Oenopyc-
CKUH — BEPXHENY)KUIKUH), ‘2onviil’ (Oonrapckuit — ma-
KEIOHCKHH — yKpamHCKUH — KamyOCKuit), ‘yyocou’
(Oomrapckuii — cIOBaNKHUN — HIDKHETYKUIKIH — OeTo-
pycckuit), ‘enynwiti’(6onTapcKuii — cepOCKHi — Oeropyc-
CKHI — CITOBAIIKUN).

B simpax Tpex sS3pIKOB OKa3aJIMCh 3HAYCHUS: ‘Oeblll’
(Oonrapckuii — MaKkeTOHCKUH — OenopyccKui), ‘bumulii’
(Oonrapckuii — YKpauHCKHNA — OETIOPYCCKHM), ‘c80600-
Houi ' (CIIOBALIKUN — KalTyOCKHH — OeopycCcKuit), ‘Mo-
70/10i " (cnoBaKUU — KamyOcKkuili — OenopyccKuii),
‘20pbKuti’ (CIOBALKUM — OETOPYyCCKUI — XOPBATCKUil),
‘wupoxuil’(CIOBALIKUI — MaKeIOHCKUH — OeopycCKuit),
‘orcupnblil’(CITOBALKNN — MAKEIOHCKUIN — OeTIOpyCCKuit),
‘KpacHwiii’(CIOBAIKUI — MAKETOHCKHIA — OETIOPYCCKUiT),
‘kpoeanoil’ (MaKeIOHCKUH — cepOCKUil — XOPBATCKUIN),
‘nocaeonuti’ (MaKeJIOHCKHI — OCIOPYCCKUil — Kalry0-
CKUH), YOoOHbIll (CepOCKUI — YSIICKUI — XOPBATCKHIA),
‘enyxoti’ (CTOBEHCKUH — PYCCKUU — MaKEIOHCKHH),
‘Xxpomoti’ (CIIOBEHCKUN — MaKETOHCKUI — KaIIyOCKHif),
300p06biti’ (CITOBEHCKUN — CIIOBAIIKUN — OSIIOPYCCKHIA),
‘cyposwitl” (CITOBEHCKUN — MAKEIOHCKUNA — YEIICKHIA),
‘Hexcuwitl’ (CIOBEHCKUN — BEPXHETYKUIKUN — HUKHE-
TY)KULKHN), ‘0opoeoti’ (CIOBEHCKHM — HIKHEITYKHII-
KUii — Oesnopycckuit), orcanxuti’ (CIOBEHCKHI — BEpXHe-
TYKUIKHA — cepOCKuit), 3a0nuil’ (MONbCKUI — MaKe-
JIOHCKUU — cepOckmii), ‘0bwuil’ (pycckuid — clioBall-
KU — Oenopycckuid), ‘mynou’ (pyCCKHiA — BEpXHEITY-
JKUIKAN — MAKEJIOHCKUH), ‘6bicokuil’(CIIOBAIIKUAN — Ma-
KEJIOHCKUI — OeopyccKui), ‘cesamoti’ (pyccKuit — cio-
BallKHU — OeJIopyCcCKui), 3010motl’ (pycCKui — clioBail-
KUl — Oenopycckuit), ‘eopsuui’ (pycckuii — cepOCKUi
— Oenopycckuit), ‘cpednuti’ (pycCKU — MaKeIOHCKUN
— Oenopycckuil), ‘Hacmoswuii’ (PyCcCKUi — CIOBAaLKHIA
— YEUICKUM), ‘cepwiii’ (CIOBAIKUN — MaKETOHCKUN —
Oenopycckuit).

[IpoaHanu3upoBaB CEMaHTHKY SICPHBIX aIbEKTHB-
HBIX JIEKCEM B CIIaBSHCKHX S3bIKaX, MOXKHO BBIJICITUTH B
KadyecTBe Hanboliee BaXKHBIX, T. €. XapaKTEPHBIX Cpazy
JUIS Si7Iep YeThIpeX 1 00Jiee CIaBSHCKHX SI3BIKOB, CIIEITY-
IOIIME OCHOBHBIC TIPH3HAKM!

1) usnueckue xapakKTepUCTHKH OOBEKTOB JICHCTBH-
TENIBHOCTH: JHCUBOLL, MEPMEBDILL, CLAObLL, CYXOU, NOAHBL,
60bHOLL, MEEePOblil, Ie2KUll, KPEeNnKuil, OCIMpblil, HCUOKUIL,

2) omneHKa (U3UIECKOTO COCTOSHHS OOBEKTa: uii-
CMbll, SICHbIL, 20MOBBLIL, Yeblll, NYCMOU, 20/blll, OMKPbl-
mbiil;

3) BHEILIHNE IPU3HAKHU, CPETU KOTOPBIX: BEC (msdice-
abll), pasMep (menkuil, monxuil, bonvulou, ysxkuii), hop-

Ma (npsmoti, Kpusoll, OnuHHbLIL), pacTioNoKeHue (npa-
6blil), IBET (4epHulil);

4) SMOIIMOHAJIbHBIE TIPOSIBIICHUS (37101, 000pbilil,
cepoumbwlil, OOMautHuil);

5) abcTpakTHBIE CBOUCTBA (00U ecmeeHHbIL, UYHCOlL),

6) UHTEIUICKTYyaJIbHbIE XapaKTEPUCTHKH (27ynblil).

Kak BuauM, B siipax CIaBSHCKUX SI3bIKOB IPU3HA-
KOBBIC JIEKCEMBI CBSI3aHBI C XapaKTEPUCTUKAMHU 00bEK-
THUBHBIX, HAOJIIOJaeMbIX TIPU3HAKOB MpeameToB. O00-
3HAYCHUE YYBCTB, IMOIMIA  MHTEIUICKTYAIbHBIX MTPH-
3HAKOB XapaKTepHO B MEHbIIEH cTerneHu. HeBocTpebo-
BaHHBIMH OKa3aJHCh U NMPOCTPAHCTBEHHBIC 3HAYCHUSI.
W3 xomopaTuBOB B OONBIIMHCTBE SIIEp NMPEACTABICH
YEpHBIN IBET.

[IpumeuarensHO, YTO OCHOBHBIC IPU3HAKHU IIPHCYT-
CTBYIOT B sIIpE B BHJIC aHTOHUMHUYECKHUX I1ap, TIOITBEPIK-
JIasi MBICJIb O TOM, YTO MPOTHUBOIIOCTABICHHE SIBISICTCS
OJTHOM M3 (pyHAaMEHTAIbHBIX KaTETOPH B OCBOCHUU
MUpa, a AHTOHUMHSI SIBIISICTCST OJIHUM U3 CYIIIECTBEHHBIX
SIBIICHUN JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOW CHCTEMBI SI3bIKA.
«B Haimem co3HaHWUU aOCTPAKTHBIC MOHITHS 3aJI0KCHBI
rapamu, IpU4YeM KaxJ10€ U3 CIIOB BCET/la TaK W WHAYe
BBI3BIBACT TPEICTABICHUE O IPYTrOM», — IHCAN B CBOE
Bpemst L. bammu [9, c. 139], ormeuast B aHTOHUMUHN
MPUPOTHYIO CKIIOHHOCTH YEJIOBEUECKOTO yMa.

W HakoHel, B mapax s3b6IKOB BCTPEUAIOTCS CIICAY-
I0IME 3HAUCHUS MMPUIIATaTeIbHbBIX: ‘6epXHuil’, ‘yecm-
Hblll, ‘uunbll’, ‘2opoviil’, ‘enyooxuti’ (OIbCKHN —
CIIOBAKUN); ‘cpednuti’, ‘nommuwiil’, ‘3enenviii’, ‘63poc-
bl (MaKeTOHCKUN — OeNOPYCCKU); MupHulil, 104c-
Hblll, oeHHblll (CepOCKUN — XOPBATCKUM); ‘HeguHo-
6HBIL ', ‘MOwHbLL, ‘eynHblll’ (CMOBAKUN — Oenopyc-
CKUi); ‘cmpawmnvlii’, ‘cospemennwviti’ (CIIOBEHCKUN —
XOPBATCKUN); ‘myckaviti’, ‘Opyeoti’ (CIIOBEHCKHI — CIIO-
BallKUi), ‘Onacopoonviii’, ‘6oopcmeyrowuii’ (CIIOBEH-
CKHI — cepOcKuil); ‘npomusnsiii’, ‘coenacuuiii’ (pyc-
CKUH — KamryOckui); ‘npusmuoiil’, ‘akkypammuulii’
(coBarkuii — HIOKHEIYKUTIKUH); ‘Ouxuil’, ‘ckiounsiil’
(MakeJIOHCKUH — KalryOckui); ‘eycmoti’, ‘cunuii’ (Oe-
JIOPYCCKUN — XOPBAaTCKUMN); ‘uHocmpanuulil’, ‘pyunou’
(MakenoHCKUN — cepOckuit); ‘cmpoeuii’ (CIOBEHCKUHN
— MakKeJoOHCKUH); ‘mpomueononodxicHovi’ (MOIbCKUN —
KalyOckuil); ‘Heusgsecmuuili’ (pycckuii — demnopyc-
ckuil); ‘bokoeoi’, ‘Oanvruil’ (CIOBAUKUN — MAKEIOH-
CKUW); ‘Oocmotinbiil’ (CIOBALKHN — YKPAUHCKHUMN);
‘Kpymotl’ (CIOBaIlKU — YEUICKHUN); ‘oduyuanvruiil’
(cnmoBankuit — cepOckuit); ‘wopomxuii’ (0enopyccKuit
— KamyOckuil); 7edsanou’ (PyCCKHH — XOPBATCKHA),
‘muxuii’ (pyccKkuil — cloBanKuid); ‘craoxuii’ (6onrap-
CKHI — MaKeJJOHCKUH); ‘matinwiii’ (0OMTapCKUil — HAXK-
HenyXunkuii). [1ogoOHbIe YHUKATBHBIC JIEKCHICCKUE
CMBICIIBI, OOIIME TOJIBKO AJIsSI KAaKOW-TO OJHOH Hapbl
SI3BIKOB, CTOPOHHUKAMHU METOJAMKH apaMeTPHICCKOTO
aHaJIM3a JIEKCUKHU Ha3bIBAIOTCS dKCKiIto3zeMamu [10,
c. 32].
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HpuS’HaKO@bl@ Cll06a 8 1EeKCUKO-CeMAaAHMUYeCKOM ﬂépe (Ha mamepuaile ClasiAHCKuUx ﬂ3bZK06‘)

YUuThIBast KOMIMYECTBO MAPHBIX CBA3EH, MOYKHO ITpe-
JIOKUTH TPAPHUCCKYIO XapaKTEPUCTUKY IKCKITIO3UBHBIX
CEeMaHTUYECKUX CBSI3ed IPH3HAKOBOH SIIEPHOM JICKCUKU
CJIaBSAHCKHUX SI3BIKOB (puC. 2). Mepoil aTrTpakTUBHOCTH
SI3pIKa MOXKHO CUHTATh CYMMY €rO CBsI3€d ¢ IpyrMMH
SI3BIKAMU, KOTOpast OyJIeT paBHa CyMMe I1ap CJIOB JAHHOTO
Y IPYTHUX A3BIKOB C OOIIMMU JIJIsl HUX 3HAYSHHUSMHU.

Puc. 2. CBs31 CIaBIHCKHUX S3BIKOB

10 aIbCKTHUBHBIM 3KCKJIIO3€EMaM

BesycioBHO, ciiegyeT UMETh B BHUAY YCIOBHOCTD
rpapIecKoro MOJCTUPOBAHMS, TaK KaK JaHHAs cCXeMa
JOIDKHA OBITH MHOTOMEPHOH, HO OTPa3HuTh TO HA IIIO-
CKOCTH HE TIPEICTABISCTCS BO3MOXKHBIM. Kak BuANM,
HAUOOJBIINM KOJIMYCCTBOM CBSI3E€U MO aJIbEKTUBHBIM
MpU3HaKaM BHYTPHU OOJIBLIOTO MapaMeTpUIecKoro sapa
JIEKCUKH XapaKTepU3yIOTCs CIOBALKHMA, MAaKEIOHCKUHN 1
0eNopyCCKUil SI3BIKM — MPEJCTABUTENIN BCEX TeHeTHYe-
cKkuX moAarpymnm. W pacnpenensrorcs 5TH CBS3U TaKKe
Cpe/H A3bIKOB BCEX TPEX TeHEeTHUECKUX MoArpymni. Bepx-
HEITY>KUIKOE SJIPO S3bIKa, IO HAIITMM JaHHBIM, HE UMEET
0o0IUX ¢ IPYTHMMH IKCKII03eM. HeMHOrouncIeHHbIC
CBSI3U TIPOJIEMOHCTPUPOBAIIN YEIICKUH, YKPAUHCKUH,
OoNrapCKui, HIKHEITYKUIIKUH, TIOJIBCKHNA, TPUYEM T10-
CIICITHUH FIMEET CBSI3H TOJIBKO C IIPEICTABUTEISIMH 3a11ai-
HOCJIaBSHCKOH TPYIITIBL.

U eme oqHO MHTEpeCcHOE HAOIIONCHHUE CBS3aHO C
BXO)KJCHUEM B PO CIOB-CUHOHUMOB — Pa3HbIX JIEKCEM,
3HaYeHHs] KOTOPBIX MEPEAAIOTCs B CIOBAPAX-UCTOUHHU-
KaxX OJHUMHU M TE€MH ke MeTacioBaMu. llpenmaraem
Ha3bIBaTh UX dM(pazemamu. [lomaraem, 4to Takum 00-
pazoM MapKupyeTcs ocobast BaXHOCTb, 3HAUMMOCTD
MMEHHO ATOTO MPU3HAKA IS JAHHOTO SI3bIKa U HAPOJIa.
Hamnpuwmep, B siape clI0BEHCKON JIEKCUKU TOAYEPKUBa-
IOTCSl TaKWe MPU3HAKH, KaK ‘KPENmKUU, 3I0pPOBBIHI’
(jedrnat u cil), ‘Ovictpwiid’ (hiter  isker), B sape cio-
BAaIlKOHM JICKCUKH — ‘OTIENBHBINA, 0COOBIN’ (zv/dstny n
osobitny) m ‘cepelit’ (Sedivy W sivy), B SIpe YENICKON
JeKCUKU — ‘TpyObIit’ (hruby w drsny) m ‘KpacuBbIi’
(pekny u krasny), B snpe KauryOCKo# JIGKCUKH — TaKkKe
‘KpacuBblil’ (pjgkny v snozi) u ‘cenoit’ (sévy u mrozati).

S npo noabCKOW IEKCUKH HMeeT SM(pa3eMbl, CBSI3aHHBIC
¢ JTIoKaM3aIueil 1 opueHTaIMel: ‘nepeauuit’ (czofowy
U przedni), ‘IPOTUBOTOJIOKHBIN, 00paTHbIN (przeciwny
U powrotny), ‘TOpAbIH, CIIECUBBINA, HaAMEHHBIN (hardy
u pyszny). B Make1oHCKOM siipe 0OHapy>KUBAETCS 0CO-
Ob1i MHTEpeC K ‘cnaakomy’ (ciadox v 61ae) U ‘ nomari-
Hemy’ (QomauieH, kyken M numom (0 )KUBOTHBIX)). OntHa
sMpaszema B sape cepOCKOro A3bIKa — ‘BOCHHBIN (80jHU
U pamHu) U XOPBaTCKOTO sI3bIKa — ‘0OIIEeCTBEHHBIN’
(drustven v javni). HanGomnb1iee sxe KOJIM4eCcTBO dMda-
3eM UMEETCS B TTapaMEeTPUICCKOM SIAPE JICKCUKH OeITo-
PYCCKOTO sI3bIKa: ‘O0JIBIION’ (6571iKi W 30apoébl), ‘XO-
JIOJTHBIN (Xa10OHbL M c8edichl), ‘TUIOXOU (31bl, cabwl,
OpaHHbl, O1ael), ‘OTBaXHBIN (cmenvt ¥ Ootiki). B mpyrux
CIIaBSHCKUX sIApaxX dM(a3eM cpeIu MpUIaraTeIbHbIX He
0OHapyXEHO.

W HakoHel, mapaMeTpruecKoe AP0 JIEKCUKU A3bIKa
MOYKET BKJIIOYATh YHUKAJINH — 3HAYCHUS, BCTPEUAIOIIH-
ecsl TOJIbKO B KakoM-JIH0O OJHOM MapaMeTpuyeCcKoM
snpe. Cpeny 3HAYSHUH TPHUIIAraTeNIbHBIX OTMETHM CJIe-
NIyIOIIUe: ‘0ecnioonblll’, ‘00NoIHUMENbHbI , ‘Onecms-
wuil’, ‘edxuti’, ‘00unakosvlll’, ‘Gewienviil’, nyenuswlil’,
‘MeHosenHblll’ (CIIOBEHCKOE SNIPO); Neped8uitCHOU,
‘Oucyuniunuposannvlil’, ‘200uunblil’, ‘Hevemkuil’ (OJb-
CKO€ SIAPO), ‘Munbvlli’, ‘Kpoeuslii’ (Pycckoe sapo), npo-
XooHou ', ‘cobauuil’, ‘socmounviii’, ‘kpymoii’, ‘nones-
Hblll, ‘ymepennvill’, nocayunsii’ (BEPXHEIYKHUIIKOES
A1pO), ‘coenymsiii’, ‘KanpusHuil’ (0OITapCKOE SAPO),
‘201100Hb1L°, ‘6mopocmenenHblil’, 200HbIL , TULOBBLIL,
‘Oonomcuwiil’, ‘Onyonueviil’, ‘hanvuiussiii’, ‘Kpyenvii’,
‘Ofcenesmvill’, ‘epewHvlil’, ‘6030ywiHbLL, ‘ompuyamens-
HbIU, ‘ynpamulil’, ‘3HaAKOMblU', ‘He3asucumbli’, ‘nepe-
Jemuwlll’, ‘Hamypaiohovlil’, ‘cnpasedauswiii’ (CIOBAIIKOE
SIPO), ‘yucienuwvil’, yemanwiii', ‘cepebpamwiii’, ‘Komo-
b, ‘CloGecHvlll’, ‘CmeKAsHHbIL, ‘NpoKkasmblil’, ‘6oe-
60U, ‘2POMKULL’, "MOHMANCHOILL , XJIONKOBbIU, ‘ms2y-
yuil’, ‘Kosamvlil’, ‘MpouHoOU’, ‘adckuil’, ‘603MOJICHbILIL,
‘20podckoii’ (MaKeIOHCKOE SIPO), ‘mepnkuil’, ‘xaputl’,
‘noezonoil’, ‘neobxooumviii’ (cepOCcKoe APo), MoombILL’,
‘onvimublil’, ‘pewumensuvlil’ (YELICKOE SIPO), ‘OVIHbIL,
‘Dezoicanocmuuiil’, ‘myeoti’, ‘icwiii’, ‘ocenmoiti’ (6€10-
pyccKoe [1po), ‘uenoseueckuil’, ‘6He3anHwlll’, ‘HCceH-
cKkuul’, ‘KypuHwlil’, ‘ympenuuii’, ‘cmouxutl’, ‘éempeHuiil’,
‘Kowauuii’, ‘@opoHull’, ‘wopabenvuwiii’ (Kamyodckoe
SITIPO), MUPHBILL, ‘UCMPENnaHHBILL , NUCbMEHHbLIL , Npu-
enacumenvHulil’, ‘uzuueckuti’, ‘yenewnwiii’, ‘pavuil’,
Yuenuueckuii’, ‘nexommwiil’, ‘Kozuil’, ‘ymurwlii’ (XopBar-
CKOE@ S7IPO).

YuuteIBass HEOTHOPOJHOCTH CIOBAPEU-NCTOYHUKOB
Y KOJIMYCCTBCHHYIO PA3HUILY MOTYyYCHHBIX SIICP, MOKHO
OTIPEACIUTh OTHOCHUTEIbHYIO BEIHYUHY IJISI OICHKU
CTEMEeHH YHHMKAJIbHOCTH CEMaHTHYECKHUX NMPU3HAKOB,
BBIPAKCHHBIX MPHJIAraTeIbHBIMH. JTOT UHIACKC (OIS
YHHUKaIIbHOCTH) MPEJICTaBISIET COOOW OTHOILICHUE KOJIH-
YecTBa MPU3HAKOB, BCTPETUBILIUXCS B SAPE TOIBKO OTHO-
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TO A3bIKa, K O6H.IeMy YUCITY aTbCKTUBHBIX JICKCEM B AJIPC
JaHHOI'O A3bIKa. I[aHHHe IpeaCTaBJICHBI B Tabm. 2.

Tabnuma 2

Aovexkmuenvie YHUKaiuu 6 ﬂdpax CHIABAHCKUX A3bIKOG

s3Ik F;p:;)aer. YHukanui 'HOH?O /Z)H e
Buyx 18 7 38,8
KA 42 10 23,8
XOPB 50 11 22
CJIBH 38 3 21
MAK 91 17 18,7
CJIOBALL 97 18 18,6
I10J1 22 4 18,1
YEII 23 3 13
YKP 9 1 11,1
BOJIT 19 2 10,5
CEPB 44 4 9
BEJI 80 5 6,25
PYC 41 2 4.9
Hoyx 22 1 4,5

Kak BugHO U3 TaOI. 2, MHIEKC YHUKAIBHOCTH ab-
EKTUBHBIX JIEKCEM CIIaBSHCKUX S/I€p pacIojiaraercs B
npomexyTke oT 4,5 110 38,8 %. MuHuMasbHbIe 3HAYCHUS
KOCBCHHBIM o6pa30M CBUACTCILCTBYIOT O BBICOKOM
yCTOﬁ‘IHBOCTH CBsA3U CCMAHTUKU NPUJIAraTCjibHbIX BHY-
Tpu CJIABSTHCKOM 06H_[HOCTI/I, a MAKCUMAaJIbHbIC 3HAYCHU L
y KalryOCKOTO M BEPXHEITYKHUIIKOTO saep — O OoJbIei
JTUHAMHYHOCTH JICKCHKO-CEMaHTHUECKOH CHUCTEMBI U
BIISIHUU U3BHE.

UeM MEHBIIIE IPOLIEHT YHUKAIEHOCTH, TEM OOJbIIIee
KOJIMYECTBO CEMAHTHUCCKUX Mapauiereld MOKHO OTBI-
CKaTh B Spe JAHHOTO SI3bIKA, a BBHICOKHE MOKAa3aTeIn
MIPOLIEHTA YHUKAJILHOCTH, HAIIPOTUB, TOBOPST O TOM, YTO
B sIIpE JAHHOTO 513bIKa OOJIBIIIE aIbEKTHBHBIX [TPU3HAKOB,
XapaKTepHBIX TOIBKO JJISI HETO OJHOTO.

3akaouenue

[TonBenem HEKOTOpBIE UTOTH.

Takum 00pazoM, METOIaMU KBAHTHTATUBHOM JIMHT -
BHCTHKH MBI BBISIBUJIA OCHOBHBIE ITPU3HAKH, UTPAFOIINE
BaXHYIO POJIb B JIGKCUKO-CEMaHTHUYECKHX CHUCTEMax
CJIaBSIHCKHUX SI3bIKOB M SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpa clia-
BSIHCKUX HapOJOB, ONPEICIUIN COBIAJICHHUS BHYTPHU
JIEKCUYECKHX SIJIEP CIABSHCKUX SI3BIKOB M OOHAPYKIIIH
YHHUKaJIbHbIE albeKTUBHbBIC 3HAYCHUSI.

Bosnbiine nekcuyeckue siapa, yCTaHOBIEHHBIE METO-
JIOM TIapaMeTPUIECKOro aHallnu3a, MPECTaBIAIOT COO0M
KOMIAaKTHOE U 0003pUMOE MHOKECTBO CUCTEMHO Harpy-

JKEHHBIX €JTHHHII, KOTOPOE MOXKET OBITH 0OBEKTOM COTIO-
CTaBHUTEIIbHBIX HCCICIOBAHUM HAPSAY C TPAJIUIIHOHHO
BBIIEIIAEMbBIMH TAKCOHAMU, TAKUMH KaK JIEKCUKO-CEMaH-
THYECKasi TpyIina, TeMaTHuecKas rpyrrna, JEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOE I10JI€, aCCOLMATUBHOE II0JIE.

B nasnpHelieM nony9deHHbIe pe3yabTaTbl MOT'YT ObITh
UCIIOJIB30BAHbI B TUITOJIOT'MYCCKUX UCCIICAOBAHUAX 6.]'[1/13—
KOpOlICTBeHHI)IX SA3BIKOB.
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